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DEMANDE DE PRIX (RFQ)
(Travaux de Réhabilitation)

NOM & ADRESSE DE L’ENTREPRISE DATE : 06/10/2017

N° DE REFERENCE DE LA RFQ : RFQ 2017-
029

Chére Madame/Cher Monsieur,

Nous vous demandons de bien vouloir nous soumettre votre offre de prix au titre de

L’aménagement des locaux de 'INPT , tels que décrits en détails a I'annexe 1 de la présente
RFQ. Lors de I'établissement de votre offre de prix, veuillez utiliser le formulaire figurant a I'annexe 2
jointe aux présentes.

Les offres de prix peuvent étre soumises jusqu’au Jeudi 26 octobre 2017 a 17H00 a |'adresse
suivante :

Programme des Nations Unies pour le développement
L’attention de Monsieur le Représentant Résident du PNUD en Tunisie,
41 bis, impasse Louis Braille — Avenue Louis Braille — Cité El Khadra — 1003 Tunis, Tunisie.
DEPOTE DANS LA BOITE RESERVEE AUX OFFRES SOUS PLIS FERME MENTIONNANT LA REFERENCE
« UNDP/RFQ/ 29— Aménagement des Locaux de 'INPT »

Il vous appartiendra de vous assurer que votre offre de prix parviendra a I'adresse indiquée ci-
dessus au plus tard a la date-limite. Les offres de prix qui seront regues par le PNUD postérieurement a la
date-limite indiquée ci-dessus, pour quelque raison que ce soit, ne seront pas prises en compte. Si vous
soumettez votre offre de prix par courrier électronique, veuillez-vous assurer qu’elle est signée, en format
.pdf et exempte de virus ou fichiers corrompus.

Veuillez prendre note des exigences et conditions concernant la fourniture du ou des biens
susmentionnés :



Conditions de livraison O NA
[INCOTERMS 2010]
(Veuillez lier ceci au bareme de

prix)

Le dédouanement?, si O NA
nécessaire, sera a la charge :

Adresse(s) exacte(s) du ou des
lieux de livraison (indiquez-les | Locaux de I'INPT aux berges du Lac
toutes, s’il en existe plusieurs)

O NA
Transitaire privilégié par le
PNUD, le cas échéant?

Distribution des documents de O NA
transport (en cas d’utilisation
d’un transitaire)

Date et heure limites de O 2 mois a compter de I'émission du bon de commande (BC)
livraison prévues (si la
livraison intervient
ultérieurement, I’offre de prix
pourra étre rejetée par le

PNUD)

Calendrier de livraison O Nonrequis

Exigences en matiere de O NA

conditionnement

Mode de transport O NA

Devise privilégiée pour [ Devise locale : TND

I’établissement de I'offre de

prix3

Taxe sur la valeur ajoutée [ Doit exclure la TVA et autres imp6ts indirects applicables
applicable au prix offert*

Services apres-vente requis [0 Garantie sur les vices de construction et les défauts de

fourniture pour une durée minimale de 6 mois

Réparation gratuite des défauts durant la période de garantie

Date-limite de soumission de Fermeture des bureaux, 18/10/2017 0 17H0O0
I'offre de prix

! Doit étre lié aux INCOTERMS choisis.

2Dépend des INCOTERMS. La suggestion visant a utiliser un service de messagerie privilégié par le PNUD n’est
motivée que par la connaissance des procédures et des exigences en matiere de documents qui sont applicables au
PNUD lors du dédouanement.

3 Les fournisseurs doivent respecter [’ensemble des lois applicables aux transactions commerciales réalisées dans
d’autres devises. La conversion d’une devise dans la devise privilégiée par le PNUD, si I’offire n’est pas libellée de
la maniere requise, se fera uniquement a I’aide du taux de change opérationnel de I’'ONU en vigueur a la date
d’émission du bon de commande par le PNUD.

4 Ceci doit étre concilié avec les INCOTERMS requis par la RFQ. En outre, [’exonération de TVA varie d’un pays a
l’autre. Veuillez cocher ce qui est applicable au CO/BU du PNUD demandant les biens.



Tous les documents, y compris
les catalogues, les instructions | [ Frangais
et les manuels d’utilisation,
doivent étre rédigés dans la
langue suivante :

Documents a fournir® [ Le formulaire fourni dans I'annexe 2, diment rempli,
conformément a la liste des exigences indiquées dans
I'annexe 1 ;

Le certificat d’inscription au registre du commerce le plus
récent;

Une déclaration écrite de non-inscription sur la liste
1267/1989 du Conseil de sécurité de I'ONU, sur la liste de la
division des achats de I’'ONU ou sur toute autre liste
d’exclusion de 'ONU

O Deux attestations de bonne exécution des clients
les plus importants du point de vue de la valeur des
contrats, au cours des 2 derniéres années (2015-2017) ;
Le C.V, ainsi que la copie certifiée du dipléme du directeur
des travaux ;

Le C.V, ainsi que les copies certifiées du diplome du
technicien chef de chantier.
La présentation de ces pieces est obligatoire

En matériel :

Le soumissionnaire devra fournir copies des cartes grises
des véhicules suivants :

Un (1) camion benne;

Un (1) véhicule léger (genre pick-up).

oo oooog oo d

Durée de validité des offres de | O 60 jours
prix a compter de la date de
soumission

Dans certaines circonstances exceptionnelles, le PNUD pourra
demander au fournisseur de proroger la durée de validité de son
offre de prix au-dela de qui aura été initialement indiqué dans la
présente RFQ. La proposition devra alors confirmer par écrit la
prorogation, sans aucune modification de I'offre de prix.

Offres de prix partielles O Interdites

Conditions de paiement® 0 100% dés livraison compléte des travaux

5 Les 2 premiers éléments de cette liste sont obligatoires pour la fourniture de biens importés.

8 Le PNUD préfere ne pas verser d’avance lors de la signature du contrat. Si le fournisseur exige une avance, celle-
ci sera limitée a 20 % du prix total offert. En cas de versement d’un pourcentage plus élevé ou d’une avance de
$30,000 ou plus, le PNUD obligera le fournisseur a fournir une garantie bancaire ou un chéque de banque a
l’ordre du PNUD du méme montant que [’avance versée par le PNUD au fournisseur.



Une caution bancaire de garantie ayant une valeur de 10% du
montant du marché est exigée a la signature du contrat et sera
restituée a la réception définitive.

Indemnité forfaitaire

Pourcentage du prix du contrat par jour de retard est de 0.2%.
Le nombre de jours maximum tolérable étant de 30 jours.
Aprés quoi, le PNUD se réserve le droit de résilier le contrat

Criteres d’évaluation

[0 Conformité technique/plein respect des exigences et prix le
plus bas’

[0 Acceptation sans réserve du BC/des conditions générales du
contrat

Le PNUD attribuera un contrat
a:

[ Un seul et unique fournisseur

Type de contrat devant étre
signé

O Contrat de travaux

Conditions particulieres du
contrat

O Annulation du BC/contrat en cas de retard de d’achévement
de 30 jours

Conditions de versement du
paiement

[ Inspection satisfaisante

O

Annexes de la présente RFQ®

[ Spécifications des travaux requis (annexe 2)

[0 Formulaire de soumission de |'offre de prix (annexe 2)

[ Conditions générales / Conditions particuliéres (annexe 3).
[ Plans des locaux (Annexe 1)

La non-acceptation des conditions générales (CG) constituera un
motif d’élimination de la présente procédure d’achat

Personnes a contacter pour
les demandes de
renseignements
(Demandes de
renseignements écrites
uniquement)®

Procurement.tn@undp.org

Les réponses tardives du PNUD ne pourront pas servir de prétexte
a la prorogation de la date-limite de soumission, sauf si le PNUD
estime qu’une telle prorogation est nécessaire et communique
une nouvelle date-limite aux offrants.

" Le PNUD se réserve le droit de ne pas attribuer le contrat a I ’offie de prix la plus basse si la deuxiéme offre de
prix la plus basse parmi les offres recevables est considérée comme étant largement supérieure, si le prix n’est pas
supérieur de plus de 10 % a [’offre conforme assortie du prix le plus bas et si le budget permet de couvrir la
différence de prix. Le terme « supérieure », tel qu’il est utilisé dans le présent paragraphe désigne des offres qui
dépassent les exigences préétablies énoncées dans les spécifications.

8 Si les informations sont disponibles sur le Web, il est possible de ne fournir qu’un simple URL permettant d’y
accéder.

% La personne a contacter et [’adresse sont indiquées a titre officiel par le PNUD. Si des demandes de
renseignements sont adressées a d’autres personnes ou adresses, méme S’il s’agit de fonctionnaires du PNUD, le
PNUD ne sera pas tenu d’y répondre et ne pourra pas confirmer leur réception.



Les biens proposés seront examinés au regard de |'exhaustivité et de la conformité de I'offre de
prix par rapport aux spécifications minimums décrites ci-dessus et a toute autre annexe fournissant des
détails sur les exigences du PNUD.

L'offre de prix qui sera conforme a I'ensemble des spécifications et exigences, qui proposera le
prix le plus bas, et qui respectera I'ensemble des autres critéres d’évaluation sera retenue. Toute offre qui
ne respectera pas les exigences sera rejetée.

Toute différence entre le prix unitaire et le prix total (obtenu en multipliant le prix unitaire par la
guantité) sera recalculée par le PNUD. Le prix unitaire prévaudra et le prix total sera corrigé. Si le
fournisseur n’accepte pas le prix final basé sur le nouveau calcul et les corrections d’erreurs effectués par
le PNUD, son offre de prix sera rejetée.

Le PNUD se réserve le droit, apres avoir identifié I'offre de prix la plus basse, d’attribuer le contrat
uniquement en fonction des prix des biens si le colt de transport (fret et assurance) s’avere étre supérieur
au propre co(t estimatif du PNUD en cas de recours a son propre transitaire et a son propre assureur.

Au cours de la durée de validité de I'offre de prix, aucune modification du prix résultant de la
hausse des colts, de l'inflation, de la fluctuation des taux de change ou de tout autre facteur de marché
ne sera acceptée par le PNUD apreés réception de I'offre de prix. Lors de I'attribution du contrat ou du bon
de commande, le PNUD se réserve le droit de modifier (a la hausse ou a la baisse) la quantité des services
et/ou biens, dans la limite de vingt-cing pour cent (25 %) du montant total de I'offre, sans modification du
prix unitaire ou des autres conditions.

Tout bon de commande qui sera émis au titre de la présente RFQ sera soumis aux conditions
générales jointes aux présentes. La simple soumission d’'une offre de prix emporte acceptation sans
réserve par le fournisseur des conditions générales du PNUD figurant a I'annexe 3 des présentes.

Le PNUD n’est pas tenu d’accepter une quelconque offre de prix ou d’attribuer un contrat/bon de
commande et n’est pas responsable des colts liés a la préparation et a la soumission par le fournisseur
d’une offre de prix, quels que soient le résultat ou les modalités du processus de sélection.

Veuillez noter que la procédure de contestation du PNUD qui est ouverte aux fournisseurs a pour
but de permettre aux personnes ou entreprises non retenues pour I'attribution d’'un bon de commande
ou d’un contrat de faire appel dans le cadre d’une procédure de mise en concurrence. Si vous estimez que
vous n’avez pas été traité de maniere équitable, vous pouvez obtenir des informations détaillées sur les
procédures de contestation ouvertes aux fournisseurs a I'adresse suivante :
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml .

Le PNUD encourage chaque fournisseur potentiel a éviter et a prévenir les conflits d’intéréts en
indiquant au PNUD si vous-méme, I'une de vos sociétés affiliées ou un membre de votre personnel a
participé a la préparation des exigences, du projet, des spécifications, des estimations des colts et des
autres informations utilisées dans la présente RFQ.

Le PNUD applique une politique de tolérance zéro vis-a-vis des fraudes et autres pratiques
interdites et s’est engagé a identifier et a sanctionner I'ensemble de ces actes et pratiques préjudiciables
au PNUD, ainsi qu’aux tiers participant aux activités du PNUD. Le PNUD attend de ses fournisseurs qu’ils


http://www.undp.org/procurement/protest.shtml

respectent le code de conduite a I'intention des fournisseurs de I’Organisation des Nations Unies qui peut
étre consulté par I'intermédiaire du lien suivant : http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct _english.pdf

Nous vous remercions et attendons avec intérét votre offre de prix.

Cordialement,
Unité Achats
06/10/2017


http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf

Annexe 2

FORMULAIRE DE SOUMISSION DE L’OFFRE DE PRIX DU FOURNISSEUR™?

(Le présent formulaire doit étre soumis uniquement sur le papier a en-téte officiel du fournisseur'')

Le fournisseur soussigné accepte par les présentes les conditions générales du PNUD et
propose de fournir les articles énumérés ci-dessous conformément aux speC|f|cat|ons et exigences
du PNUD, telles qu’indiquées dans la RFQ ayant pour n° de référence :

TABLEAU 1 : Offre de fourniture de biens conformes aux spécifications techniques et exigences

Art DESIGNATION Unité | Quantité | P. Unitaire P. Total

1 Démolition de cloison ou de partie de cloison de magonnerie de toute
épaisseur y compris nettoyage et évacuation a la décharge publique et
toutes sujétions.

LE MBI CAITCneeeeeeveeereercveeveeeveeeeveiriresverevens m? 4

2 Exécution de cloison de 0,20m ou de 0,25m d'épais. finie en briques
creuses de 12 trous posées sur chant et hourdées au mortier dosé a
350kg de ciment, y compris mise en ceuvre, fournitures et toutes
sujétions.

LE MELI@ CAITE....uoevreeerererreerveeiasreeeissiisasesnsnes m? 5

3 Exécution de cloison de 0,10m d'épais. finie en brique pldtriéres posées
sur chant, hourdées au mortier dosé a 350kg de ciment, y compris mise
en ceuvre, fournitures et toutes sujétions.

LE MBI CAITCnaeeeeeeveeveveecveeveeeveeeereiriressevevens m? 12

4 Cloison de Séparation KM 98/48 ( entre salles de réunion) :

10 Ceci sert de guide au fournisseur dans le cadre de la préparation de [’offre de prix et du baréme de prix.
11 e papier a en-téte officiel doit indiquer les coordonnées — adresses, courrier électronique, numéros de téléphone
et de fax — aux fins de vérification.




Fourniture et pose de Cloison de distribution de type KNAUF Métal «
KM 98/48 », constituée de parements double plaques de pldtres Knauf
Standard de la gamme BA13, vissées sur ossature métallique composée
de rails 48mm et montants de 48mm en acier galvanisé d’épaisseur
6/10°mm : montants simples avec entraxes 60cm, avec incorporation
d’un double isolant minérale (laine de verre ou laine de roche) ainsi que
différents réseaux...
Bande résiliente ou mastic sous rail en pied de cloison sous les plaques
Pour les portes lourdes prévoir le renforcement des montants au droit
du bati d’huisserie
Finitions : traitement des joints, angles, cueillies suivant la technique et
avec les produits distribués par la société KNAUF (enduits + bandes).
y compris toutes fournitures, accessoires, main d’ceuvre et toutes
sujétions.

. Epaisseur totale : 120mm
e Epaisseur de la plaque de pldtres KS: 12.5mm
e Hauteur Max cloison avec montants simples et entraxe 60cm : 3,00m
e Résistance au feu (CF/PF) avec isolant : 60 min

LE MELIE CAITC...nneoeeeeeeeeeeteeeeeveee e crevseeva s

Cloison de Séparation KM 95/70 (Local archives a I'étage)

Fourniture et pose de Cloison de distribution de type KNAUF Métal «
KM 95/70 », constituée de parement simple en plaque de pldtre KNAUF
STANDARD de la gamme BA13, vissés sur ossature métallique
composée de rails 70mm et montants de 70mm en acier galvanisé
d’épaisseur 6/10°mm : montants simples avec entraxes 40cm, avec
incorporation d’un isolant minérale (laine de verre ou laine de roche)
ainsi que différents réseaux...
Bande résiliente ou mastic sous rail en pied de cloison sous les plaques
Pour les portes lourdes prévoir le renforcement des montants au droit
du bati d’huisserie
Finitions : traitement des joints, angles, cueillies suivant la technique et
avec les produits distribués par la société KNAUF (enduits + bandes).
y compris toutes fournitures, accessoires, main d’ceuvre et toutes
sujétions.

o Epaisseur totale : 95mm
e Epaisseur de la plaque de pldatres KS: 12.5mm
e Hauteur Max cloison avec montants simples et entre axe 40cm
3,50m

e Résistance au feu (CF/PF) avec ou sans isolant : 30 min
e /solant en laine minérale avec pare vapeur de type Knauf Insultaion
e Affaiblissement acoustique avec isolant : 42 dB .

LE MELIE CAITE....aeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e

28

32




Réparation et rattrapage de faux plafond en staff constitué par des
plaques de platre super blanc sans joints en sous face, d'épaisseur
minimale de 15mm, fixation a la dalle plancher par les armatures en
bois existantes conformément aux spécifications techniques et
stipulations du D.T.U et compte tenu des hauteurs, sans plus-values
pour joint creux, équerre, gorge, parties courbes, retombées, jouées
verticales de décrochements, découpes, recoupes, plaques spéciales
pour encastrement des luminaires, encastrement, climatisation,
ventilation, etc... cloisonnements, coupe-feu, ainsi que toutes les
sujétions pour livrer I'ouvrage en parfait état de finition ne nécessitant
que l'intervention de la peinture.

Enduit extérieur :

Appliqué en 3 couches de 20mm d’épaisseur composées:
* 1ére couche de 5mm au mortier de ciment dosé a 350 kg/m?

fortement projeté. *2éme
couche de 10mm au mortier batard dosé a 150 kg de ciment et de 250
kg de chaux hydraulique/m? mis en ceuvre. * 3éme

couche de 5 mm au mortier de chaux dosé a 350 kg/m? de sable criblé,
travail a la régle sur des repérés au ciment a enlever aprés exécution
de I’enduit, le tout finement froissée y compris grillage aux droits des
joints entre élément en béton armé et la magonnerie, vertical ou
horizontal de 20cm de grillage de par et d’autre au minimum,
traitement des angles au mortier de ciment, crétes vives aussi au
ciment dosé a 400 kg/m?® pour appuis de fenétres et toutes
sujétions.

LE MELIE CAITC....ueeeeeeeeeeeeeeee e eesvsereaeieaa s

Enduit intérieur :

Appliqué en 2 couches sur les murs intérieurs de 15mm d’épaisseur
composées: * lére couche de
5mm au mortier de ciment dosé a 350 kg/m? fortement projeté

* 2éme couche de 10mm au mortier mixte dosé a 400 kg de chaux et
100 kg de ciment/m? finement froissée y compris grillage aux droits
des joints entre élément en béton armé et la magonnerie, vertical ou
horizontal de 20cm de grillage de par et d’autre au minimum,
traitement des angles au mortier de ciment dosé a 400 kg/m?3, I'enduit
sous les faiences et les plinthes sera compris dans les prix de celles-ci
et toutes sujétions.

LE MELIE CAITE...neeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e aeveeeeva s

Fourniture et pose marbre Thala de 2 cm : Posé
au mortier de ciment dosé a 300 kg pour revétement, siffle, paillasse et
appuis de fenétre, compris fourniture, transports, polissage,
calfeutrement de joint en silicone et toutes sujétions.

LE MBI CAITE e ereans

10

10




10

11

12

13

14

15

Fourniture et pose de revétement de seuil de porte en marbre Thala de
3cm d'épaisseur, poncé et lustré, bords arrondis, les échantillons
doivent étre gardés sur chantier , posé au mortier dosé a 350 kg de
ciment, y compris coupe, ajustage, remplissage des joints au ciment
super blanc teinté couleur du marbre, pente vers l'extérieur, nettoyage
et toute sujétion.

LE MELIE CAITE..ueeeeereeeereeceiieeeiesreierees eviveeeisis

Fourniture et pose de plinthe de 10 cm de hauteur en marbre Thala
posée a bain de mortier de ciment dosé a 350 kg a fleur d’enduit
compris coupe, angles rentrants et sortants, joints au ciment pur y
compris nettoyage et toutes sujétions.

Le MEtre liN@Qire ............coueeeveeeveeevriiervessiesesienans

Appuis de fenétres exécutés suivant dessins et détails en béton armé
dosé & 350 kg/m3® armé en quadrillage de T8 mm tous les 0,20m
préfabriqués ou coulée sur place, mise en place sur les alleges, y
compris confection de moule, ferraillage, mise en place et toutes
sujétions.

L8 MBI CAITCneeeeeeeveeereeeereeereieereereeeveesveeerens

Dépose ou pose de précadre ou cadre en bois y compris toutes sujétions.

LUNTEG..veeeeeeereeeeeeeteese et ieea e e aeave s

Fourniture et pose de porte de 0,90 m en bois de méme aspect que les
portes existante y compris, fagonnage et pose de linteau, enduit,
fixation, fintion, quincaillerie, serrurerie, calfeutrage des joints et toutes
sujétions.

réservation pour ventilation haute ou basse au niveau d'une porte
existante en bois y compris, fagonnage, fourniture et pose de la grille a
l'intérieur et a l'extérieur, finition, calfeutrage des joints et toutes
sujétions.

LUNTEG ..ottt vev s v

Grille de défense en fer forgé pour fenétre ou porte selon modele
existant y compris: fixations, soudures, peinture antirouille, peinture de
finition et toute sujétion.

LE MELIe CAITE...uuenreiereeeeieveireieiesiiiesieraescveeseanns
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

Fourniture et pose de menuiserie en Alu. pour ouvrant, porte ou fenétre
de bureau, de méme vitrage et de méme couleur que la menuiserie
existante, y compris profilés filés a la presse, assemblage mécanique,
vitrerie, étanchéité, quincaillerie, poignée a tirer, toutes fournitures
nécessaires, pose et toutes sujétions pour livraison de I'ouvrage en
parfait état d'achévement .

LE MELIE CAITE..ueneeeereeeereeeiieeeieeriierieraeeiseeseans

Fourniture et pose de porte renforcée coupe-feu de 0,90m pour local
archives au sous-sol, y compris fixation, peinture et toute sujetion.

L’unité

Peinture a I'eau sur murs et plafonds intérieurs avec reprise de mastic
aux endroits nouvellement construits: Peinture
sur murs intérieurs et plafonds de I'ensemble des locaux tout vide
déduit, comprenant: époussetage soigné, mastic, avec pongage,
égrenage soigné, rexim et toute sujétion

L8 MBI CAITE: ueevenverevevereeeereeeeveereierverevesrerenes

Peinture sur murs extérieurs, comprenant les brossages soignés,
égrenage et préparation des fonds, une couche de Réxim dilué a 100 %
et 2 couches de Rexolite, y compris fournitures, main d'ceuvre et toutes
sujétions.

LE MBI CAITE: w.uveevevrereverecveereeereeveiervereeerens

Adaptation de I'emplacement des prises électriques selon le besoin
suite a l'implantation de nouvelles cloison ou la création de nouvells
d'ouvertures, notamment les portes coulissantes, y compris toute
sujetion.

Prises de courant 2P+T 10/16A

Fourniture et pose de couverture de protection de la terrasse en
structure légere rabattable manuellement en acier galvanisée avec
bdche de protection résistate aux intempéries , toutes fournitures
nécessaires, pose et toutes sujétions pour livraison et pose de I'ouvrage
en parfait état d'achévement .

Le metre carré

Ens.

Forfait

Forfait

600

20

ff

ff

30
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TOTAL

[nom et signature de la personne habilitée par le
fournisseur]

[fonctions]

[date]

12
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